Déroulement cérémonie 13 mai 2015 (11h-12h30)

INTRO
- Accueil par Marc, Maitre de Cérémonie
- Discours de Monsieur Alain Courtois, I'Echevin des
Cultes, de I'Etat Civil, de la Démographie, des Sports,
de la Famille et des Séniors & la Ville de Bruxelles
- Intfroduction & la journée par Hector et Kris

Pause Musicale : Chorale "B6 Soley", sous la direction
de Jo Lesco. Une initiative du programme social "Un
pont entre deux mondes" du Thédatre Royal de la
Monnaie

PREMIERE PARTIE

- Hommage a Jacqueline par Christine
- Hommage a René par Claude
- Hommage & Mélanie, dit Fanny, par Soline

- Monsieur Jan Van den Brande: représentant de la
pensée Laique

- Monsieur Bernard Job (Ministre officiant de la Grande
Synagogue de Bruxelles): représentant de la
communauté Juive

Pause Musicale

- Monsieur Hassani Abdelhadi (Imam de la Mosqué
Attadamoune & Molenbeek): représentant de la
communauté Musulmane

- Prétre Daniél Alliét : représentant de la Communauté
Chrétienne.

DEUXIEME PARTIE

-Hommage a André par Guerric
-Hommage a Andrzej par Krystyna
-Hommage & Patrick par Claude

Commeémoration de tous les morts de la rue de 2014

- Symbolique de la lumiére : Manon

- Lecture des noms des personnes décédées en 2014,
suivie par Une minute de silence : André

- Poéme du Collectif des Poetes de Bruxelles pour
chaqgue défunt

-1 CD par défunt est déposé devant le podium

- Musique de Fond

Hommage & Nico de Herscham par Robin
CONCLUSION

- Remerciements par Isabelle
- Cloture de la cérémonie

Verloop herdenkingsdienst 13 mei 2015 (11-12.30u)

INTRO
- Onthaal door Marc, Ceremoniemeester
-Toespraak door Mijnheer Alain Courtois, de Schepen
van Erediensten, Burgerlike Stand, Demografie,
Sport, Gezin en Senioren van de Stad Brussel
-Inleiding door Kris en Hector

Muzikaal intermezzo : Koor "B6 Soley', onder de
leiding van Jo Lesco. Een initiatief van het sociale
programma "Een brug tussen twee werelden" van de
Koninklijke Muntschouwburg

EERSTE DEEL

- Eerbetoon aan Jacqueline door Christine
- Eerbetoon aan René door Claude
- Eerbetoon aan Melanie, alias Fanny, door Soline

- Mijnheer Jan Van den Brande (Unie van Vrijzinnige
Verenigingen): vertegenwoordiger van de Vrijzinnige
levensovertuiging

- De Heer Bernard Job (dienstdoende voorganger
van de Grote Synagoge van Brussel):
vertegenwoordiger van de Joodse levensovertuiging

Muzikaal intermezzo

- De Heer Hassani Abdelhadi (Imam van de
Attadamoune Moskee te Molenbeek):
vertegenwoordiger van de Islamitische
levensovertuiging

- Priester Daniél Alliét: vertegenwoordiger van de
christelijke levensovertuiging

TWEEDE DEEL

-Eerbetoon aan André door Guerric
-Eerbetoon aan Andrzej door Krystyna
-Eerbetoon aan Patrick door Claude

Huldigiging van alle straatdoden van 2014

- De symboliek van het licht: Manon

- Voorlezen van de namen van de in 2014 overleden
personen gevolgd door een minuut stilte: André

- Gedicht van de Stadsdichters voor elke overledene
- 1 CD per overledene wordt naar voor gedragen

- Achtergrondmuziek

Eerbetoon aan Nico van Herscham door Robin
BESLUIT

- Dankwoord
- Afsluiting ceremonie




Verre de I'amitié : 12.30-13.30h

Recueillement a I'arbre a la Gare Centrale a 14h

- Hommage & Jacek, dit John, dit Jack, par Corentin

- Hommage & Lydia par Isabelle

- Hommage & Marcel par Pierre

- Hommage a Roger par Pierre

- Hommage & Joel par Frédéric

- Hommage & Karol, dit Dtugi, par ses amis

- Lecture des noms

- Fixation d'un CD par défunt aux branches de I'arbre
- Lecture d'un texte (symbolique de la lumiére)

- Libre parole

- Libre priere

Receptie: 12.30-13.30u

Herdenking bij de boom aan het Centraal Station:
14v

- Eerbetoon aan Jacek, alias John, alias Jack, par
Corentin

- Eerbetoon aan Lydia door Isabelle

- Eerbetoon aan Marcel door Pierre

- Eerbetoon aan Roger door Pierre

- Eerbetoon aan Joel door Frédéric

- Eerbetoon aan Karol, alias Dtugi, door zijn vrienden

- Lezen van de namen

- Bevestigen van één CD per overledene aan de
takken van de boom

- Voorlezing van een tekst (symboliek van het licht)
- Vrij woord

- Vrij gebed
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Eugentiusz

Chers amls,

Nous volel réunis une derniére fols autour d'Bugeniusz. (L
fallait qu/il nous quitte pour que nous apprenions enfin son
viial nom, celul qutl avait regu de ses paremts. Nous
Lappelions famdilitrement « Monsieur Chapeau ». Ce petit
nowm ne demande pas d'explication.

Depuls plusieurs mots, il ¢tait devenu notre volsin, un SDF parml Les autres. La barviere
des Langues Limitait nos conversations. Nos échanges se tradulsaient Le plus souvent sous
forme de sourive, d'un vegard discret dans les yeux, d'une polgnée de mains. Son mercl
luming nous débarrassait un tant soit pew de notre sentiment de géne a son égard - que
nous sommmes priviléoiés | Attenolre chague jour Le bon voulolr des autres pour une tasse de
café, un bol de soupe, une tartine de fromage... Nous voullons qu/il comprenne qu'i nos
yeux il avait de la valewr.

Sa joumée ¢ealt @thmée PAr ces petites visites, wne promenade 0 « la Fontaine », et si
Voceasion se présentait em cherchant Lévasion dans un verve d’aleool pour oublier qu'il
wavalt que La rue comme domlicile et Le clel comme toit.

Les oernlers jours son état se dégradait o vue ol’eeil. un hasarol quelcongue, ses amis SDF
Vavatent quittés.

Un dimanche aprés-midi, wonsieur Chapeaw est partl sans pouvolr dire au revolr & ses
amls de trottolr, ou & nous ses amies. I s’est lalssé evaporter par des bras inconnus. La vie
de vue, d'anxiété, de frold devenait trop Lowrdle et dure, il wa plus ew la force de vésister ou
oe vefuser. Le combat éeait inégal.

Monsieur Chapeau s'en est allé, diseret, quast seul, quast inconnu. Aprés 10 jours ole
recherche nous L'avons retrowvé, mort, enfin délivré.

B somme un « soldat incomwnu » de nos fgoismes, de wnotre systeme de vie, de nos
indifférences.

Maitntenant, Ll est dans le seln de Dlew.



Vineent,

Deux metres d’amabilite, de doucewr, de sern/iabllite.
Vincent availt retrouve un travatl et un logement
(L avalt des pmjetg, des amis

Des amls gul se sont cotisés powr payer son
entervement

AU revoly, Vincent
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Pour Jean-Claude,

St jal cherehé - ai-je vien fait d'autre 2-
Ce fuk comme on descend une rue en pente
Ou parce que tout o coup Les olseaux

Ne chantatent plus. Ce trow dans Lalr,

entre Les arbres, mon souffle ni mes yeux
ne L'ont comblé - et je erials souvent

aw millew des herbes, mals je wattendats
rlen, je we disals : voils,

Je suls au wmonde, Le clel est blew, nuages

les nuages et gqu’imeporte Le cri sourd des pomumes
sur La terve dure: La beauté, c'est que tout

va disparattre et que, Le sachant,

tout wen contlnue pas moins ole flaner.

Guy Goffette, Ln peu d'or dans La boue.



MICHEL

Michel était originaire de Quevaucamps, commung oe Belogil.

(L a véieu tres longtemps o L'avmée du salut rue de Bodeghem. (L travaillait
comme plongeur dans un restaurant de La ville. Je le connaissais car je suls
venu 0 Bruxelles et |'al quitté une commune prés de son village natal.

Puls il o vécu un peu en vue et de La, L est allé habiter Saint Gilles ov il a
contbnué jusqu'at sa pension. IL est mort it €3 ans a L'hopital ST Plerve et je Le
voyais souvent o saint Gilles ow i (xelles.

Cétalt quelquun de gentil, Il parlait toujours avee calbme et il almalt
beaucoup me parler de notre réglon.
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Paul est décédé o L'M@pitat d'ixelles ewjavwler D014 SuUlte 0 U CONCEr
de l'estomnac et avalt &9 ans.

Paul vivalt seul d@puig L'année dernlere sulte auw déces de sa
COMPAGINE.

(L habltatt (xelles et a vécu un PEU N rUE Pmﬁs Ll est allé aux Petits
riens ow il travaillait comme chawffeur puls il salt wmis en wménage
et LL o commence 0 tyavalller déclavé en avticle 6o.

(L avait 2 fils.

A Lenterrement nous ttions =, Le fréve de sa compagune, un aml et
not.

L est wort dans lindifférence de sa famille car ils sont venus plus
tavd dés qu'il étalt entervé. Je le connalssals tres biew car il a vécu
dans mon anclen quartier.
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Jacqueline,

Tol ek Michel ensemble en rue

FLlip et mol ensemble au travail.

Et on se rencontre, La devant le SAMU.

Vous deux tpuists, fatigués.

Comme towjours Michel demande une cigarette.

Tol, Jacqueline, tu me regardails seulement,

avec tes yeux bleus et souriante
_)'états touché.

Pas une fols mais chague fols qu'on se voyait.

st chaleureuse pour tout Le monde autour de tol

Tu pensais toujours i Michel.

Et tu tinquitals pour lul comme seulement une meére sait faire

Aujourd'hul je te promets gue Michel ne seva pas seul.
Jeseval Lo 2 coté de Lul.

BLSOUS



g -k Roman, dit krzysztof

Zycie Ludzkie jest kruche § krbtiie ... Jeden z polskich poetbw powiedziat:
"Spieszmy sig Rochaé ludzt, bo tak szybko odehoddzg L cl, Rtbrzy nie odchodzg,
wie zawsze wracajg | " blatego raz w roku spotykamy sig tutaj, aby oddac hotd

tym, kRtorzy zgingli L Rtorzy wiedziell, na ulicg.

ROMAN (Krzgsztoﬂ - Polalke.

Tok, chiejest takle krdtiie { petne niespodzianelk. Roman jest tego
przykiadem. Opuselt Rin), vootzing, bliskich w poszukiwaniu lepszeoo zycla. I co
znalazt ? ulicg, na Rtdre] miesziat. A Ze pewnle tego nie chelat, zmienit swoje
dane osobowe L wlrdd wiesziancow ulicy znany byt jako Krzysztof .
Prawolziwg tozsamo$¢ odlryto doplero po Jego tragiczne] Smiercl, dzigkl
Ambasadzie Polskie]. Roman ponibst Smieré zadang przemocd za roglem ulic
des Crolsades L du Marché, za hotelem Sheraton. Roman urodzony byt 1962
roku, & zmart tragicznie 03.02.2014 voku. Po diugich staraniach i
poszukiwaniach rodziny w Polsce, Jego clato zostato przewiezione do Polski i
tam spoczywn wrbd swolch bliskich. Dobrze, ze udato sig dotrze do vodziny i
miat szanse wrbelC do ,swolch”, bo tak niewielu wraca na ojazgzv% towno...

Tw, W EVMV%S@L/L,JHVQO bezdommny znany byt przez admimistmcje; gminy Saint
_Josse ten Noode, ale nie mial tu zacwe) rodziny, pewnle tez niewielu bliskich. Nie
wiem jake dtugo byt w Bruksell, ale molm zoaniem zycle zakohiezyt zbyt
wezeSnle L Zbyt gwattownle. Niech oolpoczywa w pokeoju !

Czgsto stawiam sobie pytanie: czego tu szukat On L wielu thnyeh Rodakow ?
Czemu shoflazgk\ja o bezdomny ? Niestety, nie zwajdujg oolpowiedzl na moje
pytania, a zycle ptynie daLej...



La vie humaine est st fragile et st courte...
Un pote polonals dit:

«HOtons-nous d'atmer Les gens parce quiils parvtent st vite et ceux qui ne partent
PAS, ne reviennent pas towjours 1»

est pour ce WUnE FoLS DAY O mous nous rassemblons pour remdre hommiaoe
Clest p la qu paY A a blons p dre h ag
0 ceux qul sont morts et gquil ont connuc La rue.

Roman (Christophe)

Oul, Lo vie est si courte et plelng de surprises. Roman est un exemple. (L a quitté Le
pays, La fawille, Les proches pour chercher wne vie melllewre. Bt ce qu'il a trowve?
La rue dans lagquelle Il vivatt. Ce west certainement pas La vie dont il vévait,
alors il o modifie ses données personnelles et parmi Les habitants de La vue éenit
connu sous Le mom de Christophe.

Sa véritable Ldentité a été découverte seulement aprés sa wmort tragique, grice o
L'antbassade de La Pologne. Roman est oécédé de movt violewte au coin de Lla vue
des Crolsades et rue du Marché, derritre L'hotel Sheraton. (L étatt né en 1963, et il
est disparu tragiquement Le 02.03.2014. Apres de longs efforts et La vecherche de
La fawille en Pologne, son corps a été rapatvié en Pologwne et il repose parml ses
proches. Eh biew, en fin on a réussi i attelndre sa famille et il a ew la chance de
revenlr au seln de sa Patrie ...

e pense que sa vie a pris fln trop tot et trop brusquement. Uil repose en paix |
Souvent, je me demande: quest-ce qu'il cherchait iel, Lud et ausst bien d'autres
compatriotes ? Pourguol il a finl sa vie comme wne personng sans abrd ?
Malheureusement, je ne trouve pas des réponses i mes questions, et La vie
contlinue ...
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NOUS VOUS AVONS CONMAU En 2009, NOUS NouUS rencontrions souvent o La gare
du midl notamument, avece votre cousin. Vous étiez quelqu’un de doux,
accueillant, attentlf aux autres. Sur vos wmains, Les prénoms de vos filles
étalent tatoués, vous nous parliez beaucoup d’elles. Votve vegard était tres
intense, vos yeux blew clair captatent L'attention. Vous étlez fler d8tre un
tzlgane et évoquiez souvent votre passé en Camargue, parmi Les votres,
vivant dans des caravanes. Vous étlez fervonnier et vémouleur. Une fols i
Bruxelles vous avez vetrouve wne famille parmdi Les forains de La foire olu MidL.
APYES guelaues anmnées sans nouvelles de vous, nous nous sommes retrouves
en 2014 dawns votre Liew de réstdence et avons eu La chance de passer un
dernier moment chalewreux avee vous, vous aviez beaucoup de choses o nous
raconter et Le vve de revolr vos filles. Nous espérons que Vous veposez en paix i

présmt.



Miguel

Tu es partl dans Les bras de ton fréve. La bas tu retournes, au
couchant, dans La terve séehe d'Andalousie. La mer forte et Le cvi des
enfants i Lo fratehe. Loln des vues de la grande capitale, Loin de sa

perte et de som fracas. Aupres des tiens tu reviens.
"EL war. EL war. Por qué me tmjiste, padve, a la cludaol?
Por qué me desentervaste del mare
Ewn sueiios, la wmarejada we tiva del corazon.
Se Lo quistera Llevar. Padre, por qué e trajiste aca?"

Potvne de rafaél Albertl



Marcel

Cher Marcel,

En repensant o \/ous,ﬁ me suls amusée, comme i chagque fols quon vous retrouvalt oe
bonne humeur.

M comme le nombre tncroyable de METIERS que Vous avez exercé que ce solt comme
boucher, dans Le domaine du vin, comme pépiniériste ou encore constructeur, etJ' ‘en pASSE.
A comme LAMOUR. que Vous avez pour votre famille. Combien de fols vous nous avez
parlé de votre fille, fils, petits enfant,... towjours avee beaucoup d'émotion et des sentiments
positifs.

A ausst comme AMITIE. Je pense en particulier & Lamltié que vous avez tissée avee
Bruno. C'est un bel exemple de Lien que vous avez tissé depuis longtemps et que vous avez
enrichit de tous les évenements de vos vies o chacun. Une amitié qui vous a ausst permis i
Lun comme i Lautre de sulvre votre chemdin.

R: comme le RIRE. Il étalt contagieux quand vous comimenciez & vous marrer. Vos
expressions et votre hiumour nous fatsalent biew rigoler.

C: comme CCEUR SUR LA MAIN. Btant passé vous-méme par des périodes oe vie
difficile, les difficultés des autres vous touchaient beaucoup. IL vous était presqulmpossible
de faire autrement que d'accuellliv chez vous un ami dans Le besoin.

€ : comme EXCELLENT POUR L'ORDRE. Jal towjours été frappée par lattention avee
laquelle vous ranglez votre appartement. Je me souviens dwn jour it nous €tlons vemus
vous rendre visite. Nous vous proposions e ranger L'une ou L'autre affaire, entre autre vos
draps sur votre Lit. Bt vous nous avez fait toute wne Llecon sur La fagow dont Le drap devait
Etre tendu sur Le matelas. Méticuleux, propre et ordlonné, vous nous épatiez.

L : comme LIMONADE. Vous La faisiez vous-méme & votre image : un mélange pétillant,
rafralchissant, agrénble et aw coeur jewune.

Merel pour ces bons moments partageés.
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Stéphane avait 20 ans quand il a passé La porte du Howme Baudouin, c'était
en 1996. C'etalt La premiere fols qu/il arvivait en wmaison o’accuell. Mais Les
hopitawx, il connalssait, cela fatsatt oéjn de longues annfes quil se battait
contre L'aleool, et des cures, il en avait fait. Cétait quelgqu/un d'instrudt, dun
millew cultivé, qui avait roulé sa bosse dans Le monde. Le travail avait pour
Lul une énorme valeur.
Entre 1996 et 2002, il o fait pLugLews s@'ows au Home Baudouln, et chagque
fols qu'il allatt miewx, il se wmettait en guéte de travail. (L en trouvalt. Jusgu'n
La nwouvelle rechute.

L'aleool, LL en partmt blew. IL ne nialt PAS SON probLéme, maLs. ..

Nous nw'avons plus entendu parler de Stéphane pendant de nombreuses
anntes ; puls, fin de Lannée derniere, il a fait une nowvelle demande ; IL était
dgja rongé par Lo maladie et physigquement trés affaibli. Nous wavons pu
L'accuwellliy, Ll avalt oiéjzi besoln d'un environmement plus médicalisé. (L était
d'aillewrs d’'accord avee notre décision ;

Etait-ce une manire pour Lul de venlr nous dirve « aw revolr » ?
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Patricke,

T resteras towjours parml nous,

Méme st tu es partt.

Pour ton dernier voynge tu seras seul!

Mals tu vesteras o jamais dans notre souventr
Et dans notrve ceeur.

A blentot |
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Fredérice,
tu es devenu a pelng 37 ans
Tw as trowve La wmort prés de Montgomery
Ta famille a pris soln de tol
Tu as ¢t lnclnéré en présence de ta famille
Tes cendres ont €86 parsemées sur La terve
Du village ow tu es né
NoUS te CoMmMmEMOrons
Pour gue tu contbinues o vivre dans notre mémolre
Nous te rendons hommnaoge
Pav vespect pour Lo vie que tu as mené
PaLx 0 ton Anne.



Patrick, dit BUcheron

Premiere rencontre: une valse dans la Gave du Midi
Souvent tu en as reparlé
Je fais La rencontre o'vun dur au visage marqué par son passé
Sow grand ceeur qul ne cessera de e’ étoniner
Souvent décourngé, tu continues de t'accrocher,
Méme quand tu ny crots plus
Ton motewr: Uhvumour, méme quand tu es désespéré
Tu avais sbmplement envie de te poser et te reposer,
Retrouver une vie normale
Nous avons parcouru un petit bout de chemain ensemble,

e regrette quiil wait pas écé plus long,
(L nous restait beaucoup de choses i fatre

Tuw vVas mee V\/LQVLOUA&V.
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Pascal

Pascal, dewx jours en rue et voild tu es parml La Liste des wmorts de la rue
(2014). Désolé. Mais J'al bien profité de me souvenir de tol. De te rencontrer i

ce moment-La, n'étals pas hasavd, wmals Le vaudoo.

Tol, blew en vue, pas de souffle, tol ew coma, tol en revalidation, tol en studio
entourt par tes fllms et ta collection vinyles. )'états étonné et content du vol

(duw papillon) que tu as pris ce jour-Lia fin 2010.

_J'étais apres, autour de ton ceveuell, informé que les dernieres années tu avais
un chouette contact avee Les gens de Famihome et Les aloles familiale du
CPAS. Mercl au fond i eux pour t'offrir le soutien de vivre ton désir d’habiter

autonone.

Tol, personnage maigre avee ton chapeau, et ce moment de remcontre,

Je ne toublieral jamais.
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L Khemiel

On connalt Le but, mals on ne sait pas combien de temps va durer Le périple. Clest une
odyssée qui se terminera par une descente dans La cave soutervaine ; ou bien, non, peut-étre

la fin sera-t-elle vetrouvaille ? » Hélene Cixous, poétesse algérienne.

Retrowvaille, je Lespere pour vous Khemdcel. Je vous souhaite dans votre vepos, La chalewr de
votre terve, La doucewr amere de L'orange juteuse, et La voix de votre langue maternelle pour

bercer votre sommell.

Que L'on cholsisse en connaissance de cause de quitter saterve ou que L'on Y solt contraint,
c'est une vie d'exil, pleine de question profonde sur notre condition humaine, un trajet

doulourewx et hévoiques, face auguel on deviait s'lncliner.

e wincline alors, bien que je ne connaisse votre histolre, face i ce long trajet d’Algérie o

lcL.

6:&4\»\“ -
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Sé,

Bastl
Tves double,
Mais pas deux visages,
Motard sans moto,
Almable avee un davd,
Demandeur et débrouillard,
Toujours content de te crolser, mals aussi towjours méflant,
Philosophe Grec/Cynique Gree ?
_Je ne sals pas st je t'abmals blen, par contre sitr et certain tntrigu,

Salutatlons sur Le Mot OL@ mpe !
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Choennd,

e e vous al pas connit. Je ne connals pas non plus vos amlis, avee
lesquels vous viviez, et qui ont organisé votre enterrement.

Ils vous ont entourt et ont certalnement pu évoquer Les espolrs, Les
amitiés, les moments d’émervelllement, Les difficultés, Les souvenirs
gue vous lalssez
e ne connais de vous que des noms de pays : Le Suriname, on vous
Etes né, Les Pays-Bas ow Vous avez vécu une partie de votre vie, puls

Lo Belglque, ou vous reposez o présent.
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Bomen Romen ult de gronot
met uit hun stam de twijgen
Ledereen vindt het gewoon
dat zij weer bladeren krijgen

we zlew ze vallen waar de grond
tellkens opnieuw weer groeten
zo heeft de aavole ons geleerd
dat al wat sterft zal bloelen
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Fredévichke

St tu aimes une flewr qul se trouve dans une étoile,
C'est doux, la nult, de regarder Le clel



René

MLJVL beste virtend,

Nu sta ik hier voor Je laatste groet.

Maar die ongelooflijke momenten samen dat weet jij alleen.
De Lijst van je vrienden en vitendinnen is veel te lang o op te
SOMALMALEIN.

Nuw mag je ons verlaten voor altijol.

Goodbye René.

oo zegene w en ons allen die hier aanwezig zijn.

Peace en Love.



Adotpm, it Bruno

Adolphe nous a quittés au wols de juillet aprés une
dure Lutte contre Lo waladie. (L Llaisse devviere Lul des
enfants et des petits-enfants. Ces dernlers ont
organisé une belle cérémonte dadiew pour Lewr pere
abmé. Adolphe laisse comme souvenir La présence d'un
homume profondément gentil et trts attaché o ses
enfants, que la vie wavalt pas épargné mais qul éait
toujours prét i atoler son prochain.
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Adoam, vous etes venu en Belgique de Pologne, pour chercher une vie
melllewre.

Vous avez eu les proj ets de trowver Le travall (la pelnture et Les carvelages)
et par Lo sulte Louer un appartement. Vous avez vévé de vous reconstrudre
et de prendre un nowveaw départ. Malheureusement votre situation a £té
compliquée et vous avez remcontrt beaucoup d’obstacles administratifs,

Vous avez connit La vie dans La rue.
e garde de vous un souvenlr d'une personne gentille et souriante malgyré
tout...

J'espére que malntenant vous avez trouvé enfin La vie meillewre. En votre

ménmolre je vous dédie ce morceaw de chanson polonats :

VIS de toutes tes forees
Et Souris aux gens

Parce que tu n'es pas seul !

Souviens-tol que le moment &gu[ dure maintenant

Peut étre e melllewr O¢ tous tes moments. ..
La nuit dors, fais les réves
Et quaucun cauchemar ne te réveille plus Jﬁma[s.

Maintenant Adprs...

AU revolr Adam, soyez en PaLXx.
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Als een reus in een sprookje,
Bulg e je helemanl tot aan de aarde,
Met armen als scheepslkeabels
En handen als kolenschoppen
Opew Je een plepklein dewrtje,
En nodig je de miniscule, verstomole bezoekers
ULt n je wereld.
Zo herinner Lk me Je,
wanneer je de deur van de parking
opendeed Voor de verdwaasde toeristen
Dle waarschijnlijk, net als ik,
Nog noolt zo'w grote mens gezien hadden.
Op die plants bew je ook overleden.
e vrienden hebben nog geprobeerd je te reanimeren.
Ze missen je nog steedls.
Ze schreven e waam op de stenen waar je stievt,
Dugl. 2014, RIP.
qrote \/Viewdetg ke Reus.
We excuse You, while You Riss the sky.
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Kavol

Cheyr Kavol,

e ne te connalssals pas personmellement mals tu as dix certes
connnitre beaucoup o'éprewves et de souffrances dans La vie pour te
trowver alnst o Lla vue.

Celn ne devinit plus exister de nos jours 111
Seule consolation : SLLes morts ne reviemmnent pas, c'est peut-gtre
parce qu'ils ont trouve une merveille plus grande gue toute Lewr vie
passte.

AU revolr 0 tol.



Maving

Marina avalt un bown ceeur, elle étalt tres gentille
et sevvinble.
Elle étalt owverte desprit.
Elle almatlt Les bonbons sucrts et se promener vers

Lo Grand Place



Janusz,

Nous sommes Lel pour te commémorer, et pour te renolre homumage.
Tu as €t bien connu par Les gens du Poverello dans les Marolles.
C'est Lo personme responsable d'un wagasin Polonais o Bruxelles
qui a pris ton entervement en charge. Tu étais né au méme village
en Pologne que cette personne. Elle te conmaissait et elle tabmalt

blew.

Own dit que tw as un fils el en Belgique, un garcon de 16 ans.
Aujourd’hul, nous pensons ausst i Lut.

Nous avons appris qu'tl Yy avait beavcoup de monde i ta cérémonte
d'adiew dans L'Eglise de la Chappelle.

REPOSE en PaLXx.

Janusz
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Jacek, dit John, dit )ack

Jacek,

Le 1% aoltt 2014, pew de temps apres avolr fEté ton 50 eme anniversaire, tu
nous i guittés.

Nous nous souviendrons longtemps de tol car oul, tu as marqué Les esprits
Lovs de ton passage aux Petits Riens.

Pour nous, travalllewrs soclaux, town parcours restera un exempte. TUW as su
remtonter Lo pente en trouvant assez mpw(ememt un appartement et ensulte L
boulot.

Matls ce qui nous tenals le plus it coeur, cest Le fatt que tu w’asjamaés latssé
tomber tes amis de la vue. Tw as tou\jours Eré présent et c@LaJusqu’am devnier
J'Ot/u/.

Lo ol tu es, nous sommes certains gque tu vetlles sur eux, sur nous. Jacek, Le
1% golt, tu es parth mals nous ne toublierons pas de sitot.

Cest un grao monsteur qui nous a quittés. Grand par sa taille, presque 2m,
mats ausst grand par sa générosite.

RLPosE en paLX et comme tu avals L'habitude de dive avee ta grosse voix : « Ne
travaille pas trop ». »



V8 Lo mort west view,
&_'; L e suls seulement passé, dans La pitee i coté.
(A ' _Je suls mol, Vous gtes-vous,

Ce que |'étais pour vous, je le suls toujours.

i Malntenant, repose en paix.
& Ton Ange

Jotl, Le premier contact entre tol et mes anciens collegues, Maureen et Sgtv’w, a eu liew
dons Lo Rue des Tanneurs, dans Le bas des Marolles, en 2002. A Uépoque, tu habitais dans
un Logement dans Les Marolles, ton quartier, et tu y travaillats a gauche et a droite dans
les cafés populairves. A ce moment-la, tu wne te considérais pas comme quelqu'un de notre
public clble. Apres un entretien, tu disais par exemple : “voild, maintenant vous pouvez
continuer votre travail”.

Les années sulvantes, tu passais beaucoup de temps sur la Place du Jew de Balles, et o Lo
Gare du Midl. Tu fréquentais Lo Fontalne et Poverello.

Je t'al vencontré en 2008, et tu te faisais vemarquer comme wne personne tres cultivée, avee
wine grande passion pour Uhistoive et L'art. Ta Liberté personnelle était sacrée pour tol, et tu
voulais La vivre jusquau bout, sans compromis.

A ce moment-Li, Les personmes autour de tol sinquiétalent fort. Tw avais des problemes
physiques tmportants, et tu étais de plus en plus coupé du systeme, de la soclété. Tu
semblais avolr perdu Lenvie, Le désir, La force pour changer ta situation. Hier wétait plus
bmportant, et demain wexistalt pas.

Soutenw par beaucoup de partenalres, |'al ew le privilege, des années apres, de fatre un bout
de chemin avee tol. A Lépoque, c'était carvément mpossible de travailler sur vendez-vous
avee tol. Le soutien dles personmes comme Soeur Hilde, Soewr Beatrljs, Scewr Marie-Thérése,
Coralie, Anne et certainement encore d'autres personnes éeait extrémenment important:
quand tu passais chez elles, ces personmnes me contactaient, et nous pouvions continuer
ensemble Les démarches de remise en Lien avee les instances administratives et le monde
médical. Expliquer lel en détail toutes les démarches que nous avons entamées ensemble
nous wmeneralt certalnement trop loin, disons juste que ensemble, nous sommes entrés
dans beaucoup ode bureawx différents & Bruxelles. Bt jentends emcore wous oire:
« Rousseau, oul oul, comme Le philosophe ».

En 2010, tu acceptais d'entrer dans wn projet de cohabitation, avee = autres personnes. Tu
Y as vécu avee Thierry, Abdel, Kevin et plus tard Christophe. Le logement se trouvait a

Bruxelles, mais hors de tes Mavolles familieres. Cela a pris du temps avant de t'habituer i
cette nouvelle vie dans ce nouveauw quartier. Cela a pris du temps ausst pour t'habituer de
nouveau o avolr un chez tol. Tu as passé une longue période a Lhopital pour une mise au
point médicale, et au fur et & mesure, tw as commencé i accepter d'étre entowré par un
véseaw: médecin de famille, solns i domictle, alde familinle.



Entre tol et mol, c'étalt towjours la négociation, La recherche olu compromls, des hauts et des
bas, comme tu le disals tol-meme. Tu exprimeais souvent le souhait d'gtre laissé seul,
comme tu voyals souvent l'aide comme une forme de contrdle. Mals tu te réalisais
graduellement que tout seul, ca wallait plus, que la vie que tw wmenals avant wétait
phgsiquemew’c et mentalement plus possible pour tol, que tu avals besoln d'un coup de
macw.

En 2011, mon collegue Chris, qui travaille wmi-temps o De Schutting, a commenct ton
accompagnement en logement.  Ewn 2012, tw as quitté définitivement Lle projet ole
Cohabitation pour aller habiter seul, soutenu par Karlna. A partiv de Lo, nous t'avons
beaucoup molns v en rue, et tu as habité encore deux ans en toute tranguillité.

Jotl, jai ew Le privilege de rencontrer ton fils Frédéric et de faive connaissance avee ta fille
Angélique, tes petits enfants sont iel présents. Frédéric et Angélique, [espere que ce
téwmolgnage vous montre que votre pere a fait un chemin long et difficile qui lui a permis
de vetrowver wne Vie stable et sereine. Les dernibres années il vivait encore plus comme un
solitaire qu'avant, mals je crols quil était en paix.

Tow déces, Jotl, wme vappelle ausst la perte de quelgues compagnons de route qui ne sont
plus La: Gilles et Thierry. Jétais venu chez tol pour tannoncer leur déeés. Lewr mort t'avait
fort touché.

J'apprécie que tu wales demandé wne dizalne de jours avant ton décés. Nous avons eu
Loceasion de discuter encore une devnitre fols. Tu étals towjours ce mbme Grand Monsieur,
cultivé, doux et tendre. Avee ton mépris pour tout ce qui est du matérialisme ordinatre et
ton attention pour Le monde de Lesprit, tu vivais wne vie dure, sans compromis, floléle o ton
ldéal d'autonomle, jusqu'a la fin. Tu wavais pas grand-chose mais tu étais beaucowp.



Athrzg’

Awdrzej,

Ruelgqu'un meurt,

Et c'est comume des pas
RulL s'arrétent.

Matis st c'étalt un départ
PouUr U nouveau vVoyage...

uelgqu'un meurt,

Bt c'est comme une porte

Rul clague.

Matis st c'étalt wn passage
S'ouvrant sur d'autres paysages...

Quetqwum MEUrt,

Et c'est comme un arbre

®ul tombe,

Matls st c'étalt une graine
Germant dans une terve nowvelle...

Quetqwum MEUrt,

Bt c'est comme un silence

Qul hurle.

Mals s'll wous atdatt o entendre
La fragile musique de La vie...
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nconmie de Lo Bourse

Mownsleur,

vous partez aujowrol'hul avee bien des secrets.

Votre nom, ce nove que Vos parents ont cholst et qui vous o accompaginé toutes ces anntes.
Votre visage,

Votre fge,

La langue doans Laguelle vous aurlez almeé qu'on Vous adresse ces mots

Nous ne les connatlssons pas.

Votre histolre, qu'on lmagine douloureuse.

Les blessures qui vous ont wené dans la détresse, jusqua ce matin tragique du &
septendore devnier.

Ruelles éraient vos coleres, vos pelnes, vos souffrances. Etaient-elles entendues?

Mats vous gardez secrets ausst les jolis moments gue vous avez connus, les espoirs qui
vous ont anlmé, Les amis et les proches que vous auriez almé rassembler aujourd'hud, qui
ont partagé avee vous oes moments de bonheur, sans doute ausst des moments difficiles.
Ceux que vous avez épaulbs, et qui wne sont peut-gtre pas prévenus de votre tragioue
accloent.

Vous partez avee tous ces secrets, et biewm d'autres encore.

Vous aviez peut-gtre L'espolr de vetrouver dans La wort ceux dont La disparition vous a pelné.
Pulssiez-vous etre maintenant apaist.

Nous somwmes vewus, waladroltement wanls  sineerement, vous dire au  revolr.
Al vevoly, Monsleur.
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Chansown des eseargots qui vont & Lenterrement par jacoues Prévert

A Lentervement o'une feuille morte
Peux escargots s’en vont

Ils ont La coquille notre

Du crépe autour des cornes
(ls s’en vont dans Le wolr
U tres beau solr d’automne
Htlas quand ils arrivent
Cest déja Le printemps

Les feullles qul étatent mortes
Sownt toutes ressuscitées

Et Les deux escargots

Sownt trés désappolntés

Matis voilar Le soletl

Le soleil gqui lewr dit

Prenez prenez La peline

Lo petne de vous asseolr
Prenez un verve oe biéve

St le coeur vous en dit
Prenez st en vous platt
L'autocar pour Paris

IL partiva ce solr

Vous vervez du PAYS

Mais ne prenez pas Le deutl
C'est mol qul vous Le dis

ca wnolvelt Le blance de Leeil
Et puls ¢a enlaidit



Les histolres de cercuells
C'est triste et pas joli
REPrenez Vos couleurs
Les couleurs de la vie
Alors toutes Les betes

Les arbres et Lles plantes
Se mettent 0 chanter

A chanter 0 tue-téte

La vrale chanson vivante
La chanson de L'été

Bt tout Le wmonde de bolre
Tout Le monde de tringuer
Cest un tres joli solr

L Joll sobv ol’été

Et Les dewx escargots
S'en retournent chez eux
(Ls s’en Vonk tres émus

(Ls s’en Vont tres heureuwx
Comume tls ont beaucoup bu
ILs titubent un petit peu
Matis La-haut dawns Le clel
La lune veille sur eux

Lydin, grice o Roger et Sceur Marie-Thérese,

¢a fait = ans que L'ow se connalt.

Ow se crolsait souvent Place de la vaillance avec tes proches.
Ensulte nous sommes régullerement venus te volr

Soit ensenble solt séparément o Bracops ou au Home.

Ce w'etalt pas vralment une contrainte,

BLEW AU contraire, on arvivait tou\jours o rigoler.

Malgré toute ta doulewr tu ne te plaignais pas,

Tuw étals toujours gentille et avalt un trés bon sens de Lhumour
Tu montrais La photo de ta fille,

Les peluches ou flewrs que tu avals regues.

Tuw as été tres forte contre tn wmaladie 11 Mais volila..

Merel Lydia pour tout ce que tu as apporté

Aux gens blenvelllants qui ont croist ton chemin.

Repose en paLx
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Ming,

U sacré petit bout de femme avee un caractere bien trempé
divont ses proches et ses ami(e)s.
Tw abmais beaucoup donner des Surnoms aux personnes que tu cotoyais.

C'ttait surement une fagon pour tol de Lewr fatre premdre consclence gque tu les

atmais.
Ce petit mot pour te dire que tu nous mangues
et que tow passage parml nous, Laisse en nos coeurs
de nontbreux souventrs heureux.

REPOSE N pa’w(.
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Lieve Johnny,

Onze laatste ontmoeting was ann een café op het Vossenplein. vanuit de dewropening van het café
kwam de vinag of Lk een koffie met je wou drinken. Jij ging trakteren. Maar zoals vaak had ik
geen tijol en daar heb tk nu spijt vawn. tk weet nog dat ik zel: “Tot de volgende en wees voorzichtio”.
Mijn standaardzinnetje bij het afscheld nemen van je.

want zorgen maakte Lk me toch om jou. Je sliep vaak buiten, in een parkje aan het Justitiepalels.
Eerst wmet je honol Rambo, Later alleen. Eenzaanmheld was je deel maar je Row het goed verbergen
door je jovialiteit en je volks karakter.

e vaste pleke, voor de Delhaize ann de Louisa, blijft nu angstvallio leeg). Geen Johmmny meer die de
wmetro annbledt aan voorbijoangers, die een oudere viouw helpt met haar boodschappen of een praatje
maakt met een cafébans. Jij hoorde bij het dagelijise leven tn de buurt. wat zullen ze daar wel niet
denken nu ze je niet meer zien?

Ook ik zal je missen.

onze wekelljlkse gesprekieen, je telefoontjes waarbi) je tn het Frans een boodschap achterliet op mijn
antwoordapparaat. En Johnny, je Frans was verschrikieelijik en [k verstond er werkelijle niets van.
En hoeveel keer heb ik je niet veruisd? Je moet het toegeven: je leven was turbulent maar nooit sant.

wat had tk grang gehad dat je op het elnde wat rust mocht kennen.

lle zal je missen Jomny en zoals altijol zeg te: “Tot de volgende en wees voorzichtio”
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Les Tles canaries Ma Meve La mer Lo marogquinerie mon propre magasin ma maison
mon restawrant ma volture les photos Lescalator L'ascenseur les efforts la jole
Uénervement La colere La comprénension La tristesse Lo douceur Uhvumour Les blagues
Vincompréhension les bonnes tntentions la conflance étre wn homme Lo dignité
Linfinité Vintbmité Lo beauté La Liberté L'absurdité Salvador Dall L'art une canne o
péche mon bateauw o weol wager ma chaise est wne Maseratl la stéréo les grands
baffles la wmusique le jazz jacques Brel bob Marley Front 242 Pattl Smith Les
copalns somt presoue tous morts (xelles Bruxelles Schaarbeek sSaint-Gilles Forest
Nowmur Parls Gare Centrale La Lunette La Bfcasse La Basilique de Koekelberg
L'aéroport Le tratn e mont des arts Séeurail Léquipe d'entretien La police la Société
Natlonale de Consommantion des Bires La plule le frotd la chalewr Marie-Thérese
Sebastiaan Bert Marnick Guerric Dominigue Skippy Ronny Murielle Jean-Mare
mon pere Sophie Kris Roger Rudy Pascale Damien Plerre Charlotte sylvia Bram
Filip Zaila Alexandra Lucle Point Vélo Les salles d'attente les pavés L'harmonica Les
hopitaux c'est difficile la rue casquette tool-man  photographie de rue exposition
caractere fort dandy des fricadelles en sauce tomate chez Andy va travatller au Lieu
de manifester tu ne sais pas conduive saolique le hanoicap Le jew ol’échecs Lowverture
espagnole les échecs le jew de dames il faut payer pour avolr acces i La toilette pour
les handicapés se Llaver une douche une veste en culr des chaussures des chaussettes
un t-shirt des gants un bon pantalon DEAE tout va bien jai fallll mowrir hier soir
sur quatre pattes un enfant solitude des plnces faive Lo manche envoyer des sms
lettres des cartes des Livies des podmes des dessing wune bonne Duvel sur un tervasse
ensoletllée
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Mélamle, dit Fa nny

Elle s’appelle Mélanie.

Elle s’oppelle Fa nWinY.

Calme, gentille, o L'écoute, généreuse, chinnte, rigolote.
Elle a la jole de vivre.

Elle vit.

Elle éclate de rire.

Elle se repose sur Le canape.

Elle achete des rajouts dawns Le quartier africain.
Elle fréquente des torous.

uand elle est en rogne elle est touchante.

Elle ne laisse jamais Les autres dans La werdle.
Elle danse comme une folle.

Elle o falm weais plus rien ne passe.

Elle vigole sur Le trottolr.

Elle reste optimiste.

Elle est toute de coulewr.

Elle O{épLoLe ses atles.
Elle déconmnecte.

B s N i
Elle s’envole comme Le Rollier d'Burope.
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ﬂ' k Stephan

Ruand je pense i Stephan, Je veux wme souvenlr de LVhomme qui
travaillalt avee mol en cuising, de sow sourire, de ses espoirs.

Ruand on te demandait « comment vas-tu », tu disais towjours
« blem », méme st on savalt que ¢a wallait pas du tout.
e veux me souventr de la flamme qui brillatt dans tes yeux quand
tu e parlals, me racontais ta vie d'avant.

Du temps ou Lo petite velne comblait ta vie. Elle ttalt une grande
partie de tol, de tes joles.

Ces dernitres annfes ont €€ tres dures pour tol et J'espére que tu as
enfln trowvé La paix, et que tu gagnes enfln toutes tes courses sur

ton 2 roues.

Stmplement que je t'almals,

ton compagmnon



Brian

Stop all the clocks, cut off the telephone,
Prevent the dog) from barking with a julcy bone,
Silence the planos anod with muffled drvom
Bring out the coffin, Let the mourners comne.

Let aeroplanes clrele moaning overhead

Scribbling on the sky the message He s Dead,

Put crepe bows round the white necks of the public doves,
Let the traffic policemen wear black cotton gloves.

He was my North, my South, my East and west,
MYy working week and my Sunday rest,

My noon, my midnight, my talk, my song;

[ thought that love would last forever: | was wrong,.

The stars are not wanked now: put out every ong;
Pack up the moon and dismantle the sun;

Pour away the ocean and sweep up the wood.

For nothing now can ever come to any good.

W H. Auden
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Am{rzej

1l n'est point de vie qui / méme un court instant/ ne soit immortelle.
La mort / est toujours en retard de cet instant précis.

En vain agite-t-elle la poignée/ de la porte invisible.

Le peu que nous ayons pu/ demeure irréversible.

( Wislawa Szymborska)

Nous pleurons votre mort accidentelle dans le métro. Votre mere, vos sceurs, une
compagne étaient la pour laver votre corps, accompagner votre disparition par ces
gestes d’ultime tendresse.



Chantal

Beste Chantal,

(kR herinner me nog) goed Chantal, dat we eliknar de eevste manl hebbew gezien voor ole
Samu Soctal.
Je had heel wat vragen en bedenkingen en bk had niet steeds pasielare antwoorden.
lie ben heel blij dat Lk met jou een mool parcours kon aflegoen.
e mankte kRennis met de Schutting, een dienst begelelol wonen. Via Nativitas bekwam je
een transit wonlng, waar je enkele maanden Ron wonen.
De Laatste periode Ron je vooral samenwerken met Filip van Dlogenes en was je vaak tn het
Zuldstation.
ik dlenke nog regelmatig aan jou en Lk hoop dat je de verdiende rust hebt gevonolen.
Het ga je goeot Chantal en je zal voor altijol in ons gedachten blijven.

La nuit west jamais complete.
Lya toujours, pulsque je Le olis.
Pulsque je Latfirme,

Au bout du chagrin

Une fenttre owverte,

Une fenttre éclairée,

Ly a toujours un réve qui veille,
Désir it combler, Faim a satisfalre,
U coeur généren,

Une main tendue, une matin ouverte,
Des Yeux attentifs,

Une vie, la vie o se partager.

Paul Eluard. La nuit Westjawuzis complete.
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Kizy sztof

Krysztof avait un passé trés douloureux,

et duwmal o tourner Lo page pav rapport o ce passe.

(L avalt de L'or dawns les mains.
(L pou\/m’c tout Vé’P&W@Y.
(L était généreux avee les autres,

Il voulatt toujours atoler.
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w/ Emil

Now, tu n'es pas un soldat Lnconnid.
TU AS U O,

Emil.

Nous avons trouvé ta famille,

avec L'atde du Consulat Polonals.

Ta fawille a vapatrlé ton corps.

Méne st tu étais o Letranoer,

ILs ont voulu que tu reposes pres o’eux.
Ru'est-ce que tu avals en tete,

Cette dowce nult de février ?

Comment est-ce oue tu es parvtl finalement ?
TU emmenes tes secrets avee tol

pour ton dernier voynge.

Qe tU reposes en paLx.



j Taoeusz

SzczeSE Boze |

DzI§ 0 godz. 10:20 odprowadziliSmy wa wigjsce wiecznego spoczymku clato
Tadeusza Prabuckiego, Rory zmart w szpitalu César De Paepe 12 Llistopada.
Pogrzeb odbyt sie na cmentarzu migjskim w Bruksell-Bvere. W Jego ostatnie]
drodze towarzyszyty Mu: Florence - przedstawlclelikn KoleRtywu Zmartyeh
Uliey L ja - Czestawa , oraz pracownicy cmentarza. Nad mogita Pana Brata
odmowilismy modlitwy wyznaczone przez KoSelbt do ceremontl pogrzebowych L
z godnoScla Jego ciato zostato ztozone do grobu. Na mogile ztozytySmy tez
wigzankg biato-czerwonych kwiatow. Cate) ceremonil towarzyszyto stonice, ktdre
roz8wietlato jesienne niebo L nadawato Slicznych kolordw dizewon w jesienne]
szacLe.

Wiem, ze w tym samywm czasie Wasza rodzing tgezyta sig z nami w czasle
Mszy Sw. w intencjl waszego Brata Tadeusza, dlatego Pan dat nam takg
Sliczng pogode na ostatnie] Jego ziemskie] drodze. Niech Tadeusz spoczywa w
pokoju, az do odnia kiedy sig z Nim spotieacie w nieble. ufam, Ze tak bedzie, bo
styszatam, ze Tadeusz byt dobrym L Lublanym przez wszystiich cztowiekiem.
Z.e swej strony obiecujg modlitwe w Jego L \waszych intencjach.

Z, Panem Boglem - s. Czestawa OleS fmm



b}e}a hotmaif . Com

PLevve




1 Jean-Marle

On ne se comnnissait pas. Bt wnous Vol pourtant devant vous & votre
entervement. )'aurnls largement préféré vous crolser en rue, et faire votve
connaissance de votre vivant, ne serait-ce que furtivement.

Jean-Marie, vous dormiez ces derniers temps dans un tervain vague, dans un
univers peu propice a Lo bonne santé et au soln de sol. Qui plus est dans un
quartier entourt de bureaux ou se prevunent blew des décisions qul auratent pu
vous concerner. Comme nombre de worts gue le Collectif enterve chagque
année, Vous nous rappelez que Le drolt o un logement décent nwest pas un vain
mot.

Vous la wort vous a fauché o 28 ans. C’estjeuwe, beaucoup trop J@uwe. et
meme st apparemument, vous étlez tacitunne, un pew enclin au dialogue et o la
rencontre avee Les différents services soclaux, avee votre famille probablement
ausst, meme ainst, vous auriez dix avolr acces o une vie plus longue.

voila, b owme veste o vous saluer. A vous dive aussl que certainement
quelqu’un, quelque part, un de vos copains du terrain vague, par exemple,
aurg une pensée pour vous, wn souvenlr agréable, qul lul viewdra o wn
moment donnte. Je souhaite de tout coeur que ce souvenlr, cette pensée vous
concerment, vous accompagne désormais et je vous souhaite ou repos, et de La
PALX.

Al vevoly Jean-Marie



Gaetan

Un SDF agressé a
Bruxelles dans un état critique

BELGA

Faits divers

Selon des témoins, trois personnes seraient impliquées dans I'agression. Elles sont, a
présent, activement recherchées.

Un sans-abri, 4gé de 32 ans, qui avait été agressé dans la nuit de vendredi a samedi aux
alentours du boulevard Anspach a Bruxelles, est actuellement hospitalisé dans un état grave et
ses jours sont toujours en danger, a-t-on appris aupres du parquet. Un juge d'instruction a eté
saisi de I'affaire. Selon des témoins, trois personnes seraient impliquées dans l'agression. Elles
sont, a présent, activement recherchées.

L'agression s'est produite vers 05h00 du matin, dans la nuit de vendredi a samedi, a proximité
du boulevard Anspach. La victime a été grievement blessée aprés avoir requ de nombreux
coups de ses agresseurs. Elle a été transportée a I'hOpital dans un état critique et ses jours
étaient toujours en danger mardi.



LES MORTS DE LA RUE 2014 STRAATDODEN

1 Eugeniusz

jij kwam vanuit Polen naar Bussel

jij sliep op straat zonder adres

de hoogstraat schrikte op van je lach

de dood lacht niet met zelfhumor

2 Vincent

jij vond een kraakpand voor de nacht
jij reikte je hand aan die nacht

jij stapte in de zwartste nacht

en zij ontving je in haar armen

3 Jean-Claude

jij was een heer in de straat

en de vogels hielden op met
zingen toen je stierf alsof ze wisten

dat er iets akeligs gebeurde

4 Michel

tu venais de ton quevaucamps campagnard
vers la grande et dure ville tu parlais avec
amour de ta région calmement tu vieillissais

et tu trouvais ici la quiétude et le silence

5 Paul

Vous viviez seul, depuis la mort de votre compagne.

A 69 ans, vous n‘aviez jamais cessé de travailler.

Votre souvenir demeure vivant chez vos camarades

des Petits Riens . Votre solitude fut adoucie par la présence

du frere de votre compagne, de quelques amis fideles. Ils vous
accompagnerent jusqu’a la fin.



6. Stesea, alias Jacqueline

Vos amis de la rue se souviennent de la chaleur de votre sourire, de 1’éclat de vos
yeux bleus Malgré votre grand age, vous aviez vécu, dans la rue, jusqu’en 2011,
avant d’étre admise au Home Pacheco. Votre fils Michel vous accompagnait
toujours. Vous veilliez sur lui, aimante, attentive.

C'est d'elle qu’il émergeait/ dans le monde/ dans le périssable.

Génitrice de I'hommel/avec qui je saute dans le feu (Wislava Szymborska)

7 Roman, alias Krzysztof

de dood overviel je op straat waar je
rondwaarde zonder dak boven je hoofd
een beschutting was je niet gegund

jij ging op marode naar het ver weg

8 Roger

A quarante-quatre ans, vous aviez trouvé refuge dans un home. Nous ne
connaissons ni les circonstances qui vous avaient conduit la-bas ni les traits de votre
visage. Quel drame et quelle vulnérabilité pouvons-nous imaginer devant ce destin
inconnu ?

La ou personne ne pénetre/ quelqu’un t'attend/ son visage est beau/offert a I'obscurité/ je le
touche de la main.

9 Miguel

jij ging heen in de armen van je broer
jij was soms verward jij wist niet waar-
heen de straat was zeker niet je bond-
genoot je leven was weinig een zon

10 Marcel

IIn'y a pas d'age pour la mort

il n'y avait de mesure pour tes métiers

tu avais un grand coeur pour l'amitié
méticuleux propre ordonné tu nous épatais

11 Stephane
de ziekte achtervolgde als je schaduw
ze liet je niet los je liet er je leven bij

ontslapen in de eenzaamheid zelfs

de straat bracht je haar laatste groet niet



12. Patrick

Patrick était membre de notre collectif. Il venait régulierement a nos réunions
mensuelles, aux enterrements des copains, les accompagnait au cimetiere. Vous
I'avez connu ici méme, il gardait les chiens devant 1'hotel de ville, pendant nos
cérémonies d’hommage. Nous portons le deuil de ce compagnon de route, C’est une

grande perte.

13. Frédéric

A trente-sept ans, vous étes mort dans la rue, le 22 février 2014, dans le quartier
Montgomery, celui des institutions européennes. Deux nuits auparavant, vous aviez
encore dormi au Samu. Comment admettre votre mort précoce et solitaire, au cceur
de I'hiver.

Entre ton nom et le mien/ il y a une lévre qui a perdu I’habitude de nommer./ Entre la
solitude et le mondelil y a un geste qui ne commence en personne et se termine en tous.
(Roberto Juarroz)

14. Patrick, alias bucheron

Vous étiez 1'un des derniers rescapés du groupe « belges sans papier » qui
dormaient a la gare du Nord dans les années 1991- 1993 . Vous aviez participé aux
campings devant les CPAS de Bruxelles, a 1'occupation du Chateau de la Solitude.
Vous aviez quitté la rue pour habiter dans une maison communautaire. A cinquante
ans, une mort brutale vous faucha. Beaucoup d’amis et de voisins de votre rue
étaient présents a votre enterrement.

15. Pascal

éenenvijftig was je toen je je leven liet
in die koude maand maart een laatste
winterse stuiptrekking een laatste bui
de straat zag je niet meer je was weg

16 Khemici
Donnez-lui la lumiere.
Ses yeux crient.
Rétablissez-la.

Il vous dira
11 a oublié quoi.
Ou lui toucher la figure ?

Ou effacer l'exil ?
Ou les larmes ?
Ou les paroles. ( Mohammed DIB)



17 Vasilios, alias Basil

je was naar hier uitgezworven uit Hellas

om op een fiets het onvermijdelijke te ont-
moeten en de dood in het gezicht te zien de
auto die je neermaaide was veel te sterk voor je

18 Radjeskoemar, alias Choenni

uit je zonnige panamaribo suriname
kwam je leven en sterven in onze regen-
stad die je enige bescherming bood veer-
tien jaar zagen haar straten je lopen

19 Albert

een nieuwjaarskind was je van het begin
van de oorlog jij bent eind april gestorven
je zag er mooi en vredig uit precies in
slaap je kon elk moment wakker worden
maar dat deed je niet

20 Frédérick

in het onrustige jaar 1968 werd je in
Duitsland geboren in Belgié kwam je
in je woonst sterven na eindeloos dwa-
len in tevergeefse kommer en kwel

21 René

je ogen glinsterden achter je bril

rond het Centraal Station was je gekend

met je tattoos en piercings zag je er misschien
stoer uit maar je was lief zacht en eenvoudig

22. Adolphe, alias Bruno
N'ayant plus de maison ni logis,
Plus de chambre ot me mettre,
Je me suis fabriqué une fenétre,
Sans rien autour.

(Armand Lubin)

Vous viviez dans la rue depuis de longues années. On pouvait croiser votre
silhouette mince et élégante, du coté de la rue Haute. La maladie 'avait abimée.
Malgré les séparations, vous étiez attaché a vos enfants et a vos petits-enfants. Ils
ont entouré vos derniers jours de leur tendresse.



23 Wieslaw, alias Adam.

Anne, une amie de Wieslaw nous en trace un portrait d'une grande vivacité. Il vivait
en Belgique depuis une dizaine d’années. Son allure jeune, son beau regard, son
grand sens de '’humour et sa parfaite connaissance du frangais, demeurent dans son
souvenir. Il vivait avec son ami Stanley. C'est en compagnie de celui-ci qu’on pouvait
le rencontrer au centre de Bruxelles, place Flagey. Anne leur rendait visite. C'est elle
qui fit les démarches pour qu'’il soit rapatrié en Pologne et enterré par les siens.

24. Karol, dit Dtugi ( Le grand)

Karol devait son surnom a sa tres haute taille. En Pologne, il avait été joueur de
basket professionnel. On dit que sa mere est médecin radiologue. Ici, il faisait partie
d'un groupe de jeunes hommes polonais. Il est mort dans la rue . Qui retracera son
histoire ? Ceux qui le connurent le décrivent comme un étre souriant et accueillant.
Quelle vulnérabilité fut la cause de sa perte, lui si jeune et si fort ?

Ses amis ont écrit sur le mur devant lequel il est mort, son surnom, la date de son
déces et R.I.P. IIs ont déposés des fleurs et une bougie. Ils se sont recueillis.

Karol fut ensuite rapatrié en Pologne et rejoignit les morts de sa famille.

25 Karol

het water van de vijver omhelsde je

tot de dood water heeft geen genade
voor hen die er invallen en verdrinken
water neemt ook 26tig jarigen in zich op

26 Marina

rondom de Anderlechtsepoort kwam

je veel ook in Sint-Agatha-Berchem liep
je zonder dak boven je hoofd in César
de Paepe vond je eindelijk een rustplaats

27 Janusz

L’église de la Chapelle était pleine a votre cérémonie d’adieu. Les gens du Poverello
que vous fréquentiez dans les Marolles éprouvent du chagrin a I'égard de votre fils
de 16 ans. C'est le propriétaire d’un magasin polonais de la rue Blaes qui a pris en
charge votre enterrement, au cimetiere de Bruxelles. Vous étiez nés dans le méme
village en Pologne, c’était un ami fidele et généreux.



28 Jacek, alias John, alias Jack

Les travailleurs sociaux des Petits Riens vous citaient en exemple. Vous aviez pu
remonter la pente, trouver un logement puis un travail. Avant d’y réussir vous aviez
fait la manche devant la KBC, rue du Vieux Marché aux grains. Vous n‘aviez pas
oublié I'épreuve de la rue et les amis qui partageaient votre sort. Vous étiez orphelin
et vous ne possédiez plus de famille proche en Pologne. Vous reposez aujourd’hui
au cimetiere de Saint Gilles. La mort vous a fauché en pleine maturité.

29 Joél

Une dizaine de jours avant son déces, un travailleur social qui 'avait soutenu depuis
2008 dans son parcours de vie, eut 'occasion de discuter une derniere fois avec Joél.
I1 témoigne : Tu étais toujours ce méme Grand Monsieur, cultivé, doux et tendre. Avec ton
mépris pour tout ce qui est du matérialisme ordinaire et ton attention pour le monde de
Vesprit. Tu vivais une vie dure, sans compromis, fidele a ton idéal d‘autonomie jusqu’a la fin.
Tu n'avais pas grand-chose, mais tu étais beaucoup.

30 Andrzej

Andrzej vivait avec sa mere dans le petit parc pres de la station de métro Tomberg et
de la maison communale de Woluwe Saint-Lambert. Elle parle uniquement polonais,
c’est lui qui traduisait pour elle. C’est dans ce parc qu’il mourut. Nous aimerions étre
rassurés sur le sort de sa mere et savoir qu'apres la perte de son fils elle a pu trouver
un refuge.

31 de onbekende aan de Beurs

de stad was je metgezel je adem

de straat was je kameraad je vrijheid
misschien zocht je een late slaapplaats

in de warme buik van de stad

misschien wou je schuilen een oord om

rust vinden ver van het lawaai van het leven
zocht je beschutting voor het scheiden van de
nacht het dagen van de dag het noodlot van
een automatische poort de wet van de mechanica
heeft je gevonden

l'inconnu a la bourse

la ville était ton compagnon ton souffle

la rue ton ami et ta liberté

peut-étre cherchais tu un lieu pour dormir
dans le ventre chaud de la ville

voulais -tu te cacher dans un lieu pour
trouver la paix contre le bruit de la vie



peut-étre cherchais-tu un abri pour
I'adieu de la nuit la levée du jour
de destin d'une porte automatique
la loi de la mécanique t'a trouvé

32 Lydia

Lydia, jaimerais vous dédier ce poeme : Chaque visage/ attend d'apparaitre/ s'il
s'épanouit/ c'est avec l'étonnement / du nouveau-né.

Sur la photographie que je possede de vous, votre visage exprime la joie que vous
aviez a montrer votre récolte d’escargots. Et vos yeux brillaient alors d"un plaisir
intense et pur que 1’on ne rencontre que chez les enfants heureux.

33 Mina

on devait t'appeler Mina vous n'étiez pas
grande mais forte de caractere les alen-

tours de la Gare du Midi et de la Porte de Hal
vous ont vu a la recherche d'un peu de bonheur

34 Johnny

je sliep vaak buiten in een parkje aan het
Justitiepaleis met Rambo die je de eenzaamheid
deed vergeten aan de Delhaize Louisa

je lachte je hielp je kende jan en alleman

35 André

Vous rouliez dans les environs des Gares
de Bruxelles vous photographiez les lieux
des sdf avec tendresse et plein de poésie
vous étiez celui qui mettait tout en image

36 Melanie

gekleed in je geliefde roze pistachegroene kleuren
liep je op straat je groette iedereen blijgezind je
glimlachte Fany lieve flapuit je wilde rosse haren
wuifden vriendelijk gewoon naar iedereen op je weg

37 Stephan

Quand on te demandait « comment vas-tu », tu répondais toujours « bien », méme si l’on
savait que cela n'allait pas du tout. Je veux me souvenir de la flamme qui brillait dans tes
yeux, quand tu me racontais ta vie d'avant. Du temps ou la petite reine comblait ta vie.



38 Brian

so young so far from your country

so roofless homeless sometimes hungry

and thirsty the street ,full of house sparrows,

so rude so bold, lying in your hand

39 Andrzej
1l n'est point de vie qui / méme un court instant/ ne soit immortelle.
La mort/ est toujours en retard de cet instant précis.
En vain agite-t-elle la poignée/ de la porte invisible.
Le peu que nous ayons pu/ demeure irréversible.
( Wislawa Szymborska)
Nous pleurons votre mort accidentelle dans le métro. Votre mere, vos sceurs, une

compagne étaient la pour laver votre corps, accompagner votre disparition par ces
gestes d’ultime tendresse.

40 Chantal

La famille, les amis de Chantal ont pu venir a son chevet, aux soins intensifs de
I"'Hopital Saint Pierre. Ils se sont recueillis tout un week-end dans le calme et
I'intimité. Une tres belle cérémonie eut lieu a 1'Eglise de la Place du Jeu de Balles, en
présence d’un prétre , comme elle le souhaitait. Plusieurs personnes ont pris la
parole. Je voudrais me joindre a eux par ces quelques mots d’un moine, Jean-Yves
Quellec : Quarrive-t-il in extremis ? Tout le monde l’ignore, hormis qui aime extrémement.
et encore : - Je n'ai pas de clés pour te comprendre

-1l suffit de pousser la porte.

41 Krzysztof

Krysztof avait des mains en or. Il savait tout faire dans le batiment. Il est mort dans la
rue, pres de la Place Debrouckere, le jour de la Toussaint.

1l est terrible d’identifier les morts/ apres un éboulement ou une bataille/ Mais il est plus

terrible encore de les identifier/ alors qu’ils sont vivants et qu’ils marchent /ou a sept heures
du soir au bout de la rue ( Yehuda Amicha)

42 Emil

Ce fut le premier déces de I'hiver 2014 . Emil est mort, le 11 novembre, Porte de
Namur a Ixelles. Il vivait dans la rue. Un hommage spontané lui fut rendu,

Quand est-il parti ? Je ne sais plus/ Peut-étre / Quand il n’a plus dit / Bonsoir.(Bo Carpelan)
Des mains crispées me confinent a l'exil./ Aide-moi a ne pas demander d'aide./ Elles veulent
m’obscurcir, elles vont me tuer ./ Aide-moi a ne pas demander d'aide.

( Alejandra Pizarnik)



43 Tadeusz

niet ingeschreven zonder papieren zwierf

je hier rond je sliep in een squat onder de Cora-
brug je wou van geen ziekte weten toch had je

grijze haren, de dood deed je eeuwig slapen

44 Pierre

je zocht troost ,evenwicht en gemoedsrust
voor je leven en je vond die meestal in de leer
van Boeddha je stierf tussen je vrienden in

een kraakpand vrienden die nog steeds aan je denken

45 Jean-Marie

Quel voyageur tardif apercut la flambée du refuge sous le pont ? Et entendit ton cri dans la
nuit lorsque le feu te saisit dans ton premier sommeil ? Immolé par le feu qui réchauffait ton
corps , incendie trés haut que nul ne vit. Qui recueillit tes cendres en silence, par respect de
ta mort ?

46 Gaétan

rond vijf uur in de morgen ergens aan
de Anspachlaan ontmoette je geweld
en dat geweld schopte naar je hoofd

geweld ging niet dood maar jij wel

collectif bruxellois des poetes
Brussels dichterscollectief

serge meurant
frank de crits



Une vie de lumiere

Tant d’¢étoiles se bousculent sur les pavés
Lumiére du passe vous étiez

Lumiere du présent vous restez

Lumiére du futur vous rayonnerez

Nos vies sont marquees au fer

De votre passage sur terre

Votre parcours de vie

s’apparente a une aurore boréale

qui trace dans le ciel a I’infini

un chemin sinueux habillé d’un voile

aux couleurs qui s’entremélent
produisant en nous une symphonie naturelle
Jamais plus nous ne pourrons

Traverser les lieux que nous fréguentions
Sans une pensée émue et omniprésente
pour toutes les étoiles filantes
Rencontrées au travers d’un chemin

aussi joli qu’une poignée de main

La mélodie de vos étres

Résonne encore a tue-téte

Dans ce monde ou tant de larmes ont été versees
Et tant de sourires ont été partagés

Merci d’éclairer nos coeurs

de cette vie en couleur.

Manon GODISSART
Educatrice de Rue



Vrijzinnige Getuigenis

Geachte familie, vrienden, kennissen en allen die hier aanwezig zijn.

Vandaag zijn we samengekomen om afscheid te nemen van de straatdoden.

Als vertegenwoordiger van het vrijzinnig humanisme, kan ik u niet troosten met woorden
over een leven na de dood. Atheisten aanvaarden dat ze sterfelijk zijn en hebben uiteindelijk
genoeg aan het aardse leven. BIijft over de dood van de anderen, en die is heel wat reéler,
heel wat smartelijker, heel wat ondraaglijker. Op dat punt staat de atheist het meest met lege
handen. Voor hem geen enkele troost, geen enkele compensatie, soms alleen maar een
geruststellende gedachte: namelijk dat de ander tenminste niet meer zal lijden, dat hij die
gruwel, die verscheurdheid, die wreedheid niet meer hoeft te ondergaan ...

Vorig jaar vielen er 46 straatdoden te betreuren. Het leven op straat vreet aan het lichaam.
Weinig slapen, ongezonde voeding, verslaving, het uitblijven van dringende medische
verzorging ..., maakt dat mensen op straat gemiddeld 30 jonger sterven. Wat ons hierbij
vooral treft, zijn de vaak mensonterende omstandigheden waarin daklozen moeten leven en
aan hun einde komen. Het leed, de armoede, de miskenning ... kan een mens diep vernederen.
Maar het is zeker niet aan mij, die hier spreekt vanuit een comfortabele positie en zich
nauwelijks kan voorstellen wat een leven op straat betekent, hierover uit te weiden.

Wel is het zo dat we, als vrijzinnig humanisten, betreuren dat lang niet iedereen de kans krijgt
een menswaardig leven uit te bouwen en dat niet altijd van iedereen op een waardige manier
afscheid kan worden genomen. Ongetwijfeld behoort het ook tot onze verantwoordelijkheid
als mens en burger hierover te waken. Vandaar dat we vanuit het vrijzinnig humanisme het
belang van deze plechtigheid niet genoeg kunnen onderschrijven. Op dit ogenblik zijn onze
gedachten bij mensen, die in vele gevallen, anoniem en haast geruisloos, op straat hun dood
hebben gevonden. Daarom voelen we ons echter niet minder verbonden, want als mens zijn
we onlosmakelijk verbonden met ieder andere mens . Zo voelen we ons met alle andere
levensbeschouwingen en eenieder die hier op deze herdenking aanwezig is, solidair met de
kleinen, de lijdenden, de vervolgden, de miskenden en uitzicht-lozen.

Als vrijzinnig humanistisch consulent geloof ik niet in de mogelijkheid van een leven na de
dood, of in een bepaalde god die het ons kan geven. Toch blijven de doden verder bestaan in
ons geheugen, hoewel hun versie bij iedereen zal afwijken, van de mijne en van die van ieder
ander. Maar ook dit is geen onsterfelijkheid. Wij voeren de doden alleen maar met ons mee,
totdat wij ook sterven, en dan zijn wij het die een poosje zullen worden meegedragen, waarna
op hun beurt ook zij die ons nog kunnen herinneren zullen verdwijnen, en zo verder tot in
onvoorstelbaar toekomende generaties.

Laten we degenen, die als enige dak de hemel hadden, in alle eer herdenken en ons diepste
respect betuigen.

Jan Van den Brande
Vrijzinnig Humanistisch Consulent

Unie Vrijzinnige Verenigingen



Témoignage Juif, Cérémonie Morts de la Rue (13 mai 2015).
Monsieur Bernard Job : Ministre officiant de la Grande Synagogue de Bruxelles.

Quand tu moissonneras ton champ, tu laisseras un coin libre, tu ne ramasseras pas la
glanure de ta moisson, ce sera pour la veuve, le pauvre et I'étranger. Tu ne grappilleras pas
dans ta vigne et tu ne cueilleras pas les grains épars, tu les abandonneras afin que les
pauvres puissent se nourrir.

Ne cause point de tort aux pauvres et aux nécessiteux et ne sois pas impassible devant le
sort de son prochain.

C'est a travers ces versets parmi tant d'autres issus de notre doctrine, la Thora, que je viens
de nous [vous] citer qui traitent des relations humaines, de I'amour du prochain, de
I'attitude des nantis face aux plus démunis, en un mot, de la justice sociale, que je tenais a
étre présent parmi vous au nom de la communauté juive que je représente, pour vous
apporter tout notre soutien. Vous, qui vous étes retrouvés d’un jour a l'autre dans la rue,
sans abri, sans protection, face au danger qui vous menace au quotidien.

La cérémonie de ce matin dédiée aux disparus de 2014 dont les noms sont inscrits sur les
panneaux devant vous en sont hélas, un triste témoignage. Nous ne pouvons que vous
incliner devant leur mémoire.

Précisément, a défaut de prieres spécifiques pour honorer celle-ci et rappeler leur souvenir,
permettez-moi chere assistance qui vivez des moment plus que difficiles et vous trouvez
dans la précarité, de m’adresser au créateur de I'étre humain en lui demandant de vous
apporter son soutien afin de vous relever de cette situation et vous accorder santé, moyen
de subsistane, tranquillité, bénédiction et paix.



Au nom de la Communauté Musulmane

Que la paix et |le salut soient avec vous tous

Certes nous appartenons a Dieu, et c’est vers Lui que nous
retournerons (Coran)

Tout au debut je remercie toutes les personnes du collectif
des morts de la rue, des associations et de la Ville de
Bruxelles, qui ont participé a l'organisation de cette
ceremonie.

Nous, citoyens bruxellois, sommes réunis aujourd’hui pour
se recueillir sur la mémoire de nos fréeres, ayant quitté ce
monde aprés une vie de privations, de précarité et de
souffrances. lls n’ont pas eu la chance de vivre sous un
toit, et profiter d’une vie paisible comme tous les citoyens
de notre pays.

Notre présence aujourd’hui, est le moindre geste, pour nos
freres qui nous ont quitte, privés de tout . Citer leurs noms,
avoir eu un apercu de leur vie , par des témoignages
d’amis et de personnes qui les ont rencontrés.

Nous sommes slrs qu’ils seront ravis de notre soutien et
notre présence aujourd’hui.

Le respect de nos défunts, est 'un des premiers principes que
nous devons suivre, pour que la vie en société soit possible.

Nous respectons la mémoire de nos défunts, parce que nous
reconnaissons qu’ils sont d’autres nous-mémes .

Merci de votre soutien.

Monsieur Hassani Abdelhadi (Imam de la Mosqué Attadamoune d Molenbeek)



STRAATDODENHERDENKING 15, in naam van de Christelijke levensovertuiging.

Het is met medeleven en pijn dat we hier staan en spreken.

Hoe kan het dat anno 2015, in een land met zoveel middelen ,

er zoveel straatdoden zijn !!!

Als MEDEMENS kan men toch niet anders dan daar vragen bij hebben .

Als christenmens kan ik het zeker niet wegduwen :

De eerste preek van Jezus ( 30 jaar, toen zowat ‘de middenleeftijd’-)

verwekte opschudding : hij zei dat hij vooral zou gaan naar zij die uitgesloten
waren (armen, zieken , melaatsen)!

En zo was hij een levend verwijt aan zij, en het systeem, die deze mensen uitsloten.
En ja, men verstond het heel goed , zo goed dat de machtshebbers hem
onmiddellijk van kant wilden maken .

Wij drukken hier ons leed uit voor de slachtoffers van dit jaar;

En onze waardering voor allen die hen , korte of soms heel lange tijd , nabij waren :
vrienden , sociaal werkers , verplegenden , straathoekwerkers;

voor hun zorg , voor hun medestander zijn ,

én voor hun signalen naar de maatschappij toe :

“Zie hoe wij met elkaar omgaan, hoe deze samenleving met gekwetste mensen omgaat” .
Dit voorbije jaar heb ik het twee maal van heel dichtbij meegemaakt ,

Eenmaal in eigen familiaal opvanghuis ,

Eenmaal in de Begijnhofkerk.

Telkens zag en voelde ik heel scherp naast het persoonlijk aspect

ook het aandeel van onze maatschappij!! ,

hoe mensen verder verdeeld dreigen te worden in ‘twee soorten mensen * ,

‘méér’- en ‘min’-mensen , of : bonus- en malus-mensen ... ,

waarbij men dreigt meer de armen dan de armoede te bekampen!

En dat voelen zij zéér scherp aan en lijden er zwaar onder;

Echt niet te verwonderen dat velen eronder door gaan .

We worden stil bij het zo vele leed , dat zij die we hier vandaag gedenken,
doorstaan hebben — ik zou het niet kunnen .

Laat ons hopen dat hun dood aan de straat ons echt oproept niet op te houden te strijden
voor een maatschappij waar elkeen evenwaardig mag meetellen,

ook al waait de tijdsgeest niet bepaald sterk in die richting .

En de ‘laatste preek’ van Jezus was ook klaar : één vraag als test :

“Wat heb je voor de minste der mijnen gedaan” ?

Dank aan allen die met deze mensen meegingen , mee gaan ,

en wees/blijf voor de samenleving zoals ‘de kanaries in de mijnen °:

het signaal geven als het verkeerd loopt,

én de oproep de mentaliteit en gang van zaken om te keren waar nodig,

opdat ALLEN leven mogen hebben !

Daniel Alliet, priester



De Lauwers

Alles begon voor ons in het najaar van 2003. lk zat met ellende op
het werk en Nico zat zich, na een schorsing, maar te vervelen op het
secretariaat van de metrobrigade. Hij wilde zich verdiepen in het
daklozenmilieu en werd daarvoor in het begin bijgestaan door Michel
Delobbe. Michel moest helaas opgeven door rugproblemen en er
werd aan Nico gevraagd om mij onder zijn vieugels te nemen. Het
duurde niet lang of de klik was er en het HERSCHAM-team was
geboren. Het hoofddoel was om mensen te helpen, wat altijd het
hoofddoel is geweest van de GENDARMERIE en Nico was nen echte.
Ziek, zat of zot, als er te werken viel, dan stond hij paraat.

Sommige collega’s hebben zich dikwijls afgevraagd wat ik in het
daklozenmilieu ging zoeken en zeker met de Lauwers, maar we
hebben er ons verdorie goed geamuseerd en veel goede zaken
gedaan. Onze prijzen en de goede contacten met de sociale sector
zijn daar het bewijs van. We hebben regelmatig op het randje
gewandeld, maar hebben de streep nooit overschreden, wat anderen
ook van ons mogen denken.

Nico was een goed mens. Bij hem waren er maar twee
mogelijkheden, ofwel had je hem graag, ofwel kon je hem niet
uitstaan. Voor mij was het het eerste. Hij had een grote mond en
stond graag in het middelpunt van de belangstelling. Dit werd hem
vaak niet in dank afgenomen, maar ik kon daar mee leven, want zijn
uiteindelijke bedoelingen waren goed en oprecht. In de metro was
er nog iemand die dat in hem zag en dat was Kris Depovere. Hij was
diegene die ons altijd heeft gesteund, in alles. Hij genoot ons volle
vertrouwen en dat was zeldzaam bij Nico. lk wens Kris dan ook te
bedanken uit ons beider namen, want zonder hem hadden we het
nog veel moeilijker gehad.

We hebben veel stoten meegemaakt samen, zijn van vanalles
beschuldigd geweest, maar ze hebben ons niet klein gekregen. Nico
was een onuitputtelijke bron van oplossingen. HERSCHAM was zijn
kindje en werd kost wat kost door ons verdedigd. Dit hebben we in
2010 bewezen. Na valse beschuldigingen, wilde een zekere persoon
met de pluimen van ons project gaan lopen. Deze persoon heeft bot
gevangen, want na een straf van 8 maanden, zijn we erin geslaagd
om met heel het team (dat in de tussentijd versterkt was door Alain
MAGNEE) over te stappen naar de Politie van Brussel. Het kindje
was gered en we zijn tot op heden nog altijd actief bij POLBRU.




Toen we aankwamen bij POLBRU had Nico helaas precies zijn moed
en kracht verloren. De laatste strijd van de FEDPOL naar de
LOKPOL was er teveel aan. Hij had genoeg van het vechten en was
meer en meer afwezig. Hij werd uiteindelijk gepensioneerd om
medische redenen in oktober 2013, maar hoewel hij toeleefde naar
zijn pensioen, viel het hem toch zwaar. Hij was zijn politionele
bevoegdheid kwijt en voelde zich niet meer belangrijk. lk heb hem
persoonlijk een jaar niet gezien of gehoord tot hij in december nog
eens contact met me opnam. |k was uiteraard bereid om nog eens
met hem af te spreken, maar hij is, ondanks onze afspraak, toch niet
naar Brussel afgezakt. Het volgende wat ik hoorde, was het bericht
van zijn overlijden.

lk heb dit uiteraard met veel spijt vernomen, maar ik was niet
geschokt, want de Lauwers deed ALTIJD zijn zin, ook nu. Ik
respecteer zijn beslissing, maar vind het veel te vroeg. Hij kon soms
het bloed van onder mijn nagels uithalen en de rotzak uithangen als
hij slecht gezind was, maar ik zou er nu geld voor geven om dat nog
eens te mogen meemaken.

Het was een koppigaard en je moest er alles uit sleuren als je iets
wou weten. Het was zeker geen open boek. Hulp zou hij nooit
gevraagd hebben en dit heeft misschien geleid tot zijn beslissing.
We gaan nooit weten wat er door zijn gedachten is gegaan om het
zover te laten komen, maar 1 ding is zeker : HE DID IT HIS WAY. En
daarmee is alles gezegd.

‘So Long Sucker’ and see you downstairs. ;-)

De platte.



SOY BOYERO Chant traditionnel Argentin. Arrangements : Blas SANCHEZ

SOY BOYERO DE CHICHI GUAT DE CHICHI
GUAI

TRISTE VOY POR SENDEROS POR
SENDEROS

NO TENGO DINERITO DINERITO

PERO TENGO-UN CHARANGUITO
CHARANGUITO

Refrain :

CHARANGUITO COMPAGNERO

DIME SI EN MIS MANOS DE BOYERO SO FELIZ

Je suis bouvier, je garde les vaches.

Par les sentiers, triste je marche

Je n’ai pas un sous Mais j’ai mon
charanguito

Refrain : petit charango, dis-moi que tu es
heureux

quand je te tiens dans mes mains

Amara terra mia Chant traditionnel des cueilleuses d’Olives, le texte ré-adaptaté et

interprété par de Dominico Modugno (1973). Arrangements : Jo Lesco

Sole alla valle e sole alla collina.

Per le campagne non c'e piu nessuno.
Ritornello : Addio, addio amore,

lo vado via.

Amara terra mia,

Amara e bella...

Cieli infiniti e volti come pietra.
Mani incallite ormai senza speranza.
Ritornello

(Tra gli uliveti & nata gia la luna.

Un bimbo piange, allatta a un seno
magro.

Ritornello )

Ma terre amere

Soleil dans la vallée, soleil sur la colline.
Les campagnes sont toutes désertes.
Refrain:

Adieu, mon amour,

moi, je m'en vais.

Adieu, ma terre,

amére et belle...

Ciels infinis et visages pétrifiés.

Mains calleuses désormais sans espoir.
Refrain:

( Sur les oliviers brille déja la lune.

Un enfant pleure, il téte un sein maigre.
Refrain )



Lousniag Kichér Chant traditionnel Arménien. Arrangements : T. Altounian

Prononciation phonétique :

Lousniag kicher bolorovi-in koun tchou-
nem (x2)

In-ste-sno-o ‘g’art ‘d’soum —me te
dou-oun tchou-nén-ma ‘r’ doun tchou
nem (x2)

Mi-lar mi-lar, mér-nem ‘g’ama ‘r’'oun ke-rit
(x2)

Ar-das-sounk)e( vé-nas ‘g’outa
A-tch-kéri-ta ‘r’ a-tchké-rit (x2)

Clair de lune, je n’ai pas sommeil

Qui me rencontre pourrait me croire sans
logis

Ne pleure pas

Tes beaux sourcils me font mourir

Les larmes abiment tes yeux

Hej sokoly Chant traditionnel Polonais/Ukrainien (premiére moitié du XIXe siecle).

Arrangements : Jo Lesco

Extrait de la chanson en phonétique :

Jal Jal za diftenow za jelonow Ukrainow
Jal Jal sértsé pouate(a) youch tchér i-i-i-i-
nié zobate(a)

Hel, hei, hel, sokoly, o-mi-yai-tche goure
lasse dowe

Dzvo-n,dzvo-n, dzvon, dzvonef-chkou
Mouil stépo-ve (i) sko-vro-netch-kou
Hel, hei, hel, sokoly, o-mi-yai-tche goure
lasse dowe

Dzvon,dzvon, dzvon, dzvonef-chkou

Mouil stépo-ve (i) dzvon, dzvon, dzvon

Traduction

La ou les eaux sont noires un cosaque
monte sur un cheval

Il dit adieu a sa fille et méme plus
tendrement a I'Ukraine.

Hé, hé, hé faucons, évitez les montagnes,
les foréts, les vallées.

Sonne, sonne, sonne ma cloche, mon
alouette de garrigue.

Elle y est restée toute seule, ma petite
hirondelle

Et moi, dans un pays étranger, tous les
jours et nuits je pense a elle.

Hé, hé, hé faucons ...

Chagrin, regret, la fille, le vert, I’Ukraine
Je suis en deuil, mon cceur pleure car je ne
les verrai jamais plus.

Hé, hé, hé faucons, évitez les montagnes,
les foréts, les vallées.

Donnez-moi du vin, du vin, du vin, et
guand je serai mort enterrez-moi

En Ukraine verte, a coté de ma fille aimée.
Heé, hé, hé faucons...



Nous vous invitons a noter vos idées, remarques, suggestions.. .. :
We nodigen jullie uit om jullie ideeén, opmerkingen, suggesties,... op te
schrijven:




